j@ms

%
b

K @ eevore

| VAT reg.no.: DE143'“SDZBO

LuK GrahH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bilhl
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Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

il

G ETH A G S p A 2 Nota destinataria/ Recelving Notes 3 rg ﬁI:olla.' Note
whdad N elevery Nota No.
V Dei Ciclamini 4
31818999
1-70026 MODUGNQO BA 6 Porio / Frelght 7 Gonsegna f Delievery ¢ Dan specizions! o
Plant code: 100 Franco/ Assepnato/  Ferovial Conlara! Shiegirnt el
Freg Not Free Ral Camler
20.02.2018
Portad Alra vettuza/
Freight Oiher Vehkla Fatturalmvoice
kel Al L
ggﬁ’,,,',‘,’;';ﬁ;‘” VAT gm0 Incotarms o 9 Data/Dala /L%Z&
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisio nJOrder Ne. 10 Va.nil./ 15 Dal aggiuntivl! 12 Ns.repartey 13 7el 14 Nr, destinatano/ 16 Nr. d'erdine/
Your Reference Additiona) Data Our Depariment Receiver Na. Qrcer No.
550003673102 412 AGKBEHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
— Manuela Ishak-Huber
“snppracods . Sehweitzer GmbH + Co. / Bt e Fag el el Yt
Free Gross 6.477,6 kg
Autocarro/ Standard
oo’ SRR 5.921,6 kg
21 Imballef f 22 Ril.spedizions/ 26 Luopo di scarico
Packing 8 x PBX Shipping Mark Recelving Lecallon
10427693 14248
lzrfdlﬂzzo dl
spedizione/
Shipping
Addrass
27 Pos, 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione f Cod.ast. / Imball
Recelvar Part No. Description/ Part No./ Pack 30 Quantita / 31 Unity 40 Destinglario / Recelver
Quantty mis./ Qi / Qty -
Oty Unit
10 2500192500 L~-020M0-1000-00 DK trocken#s 384
Doppia frizione - ,{gg,{g 5,{3 é
082274894-0000-10
Carleo/ Balgh Carica / BatchCQuantith carlco / Quanity Ursprungsland / Country of rigin /{g@ /{Tg; 2 ? 3
550003673102 0025005290 384 PZ Germanta ? ?’ZS ; Z
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 191532040 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 191532082 7402KG  B09,7KG 1.200x1.000%x 750 MM PBX
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 191532905 7402KG  B09,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX EL G-
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 3_ A0 \EF\\
NE a\\‘““’g
4 191535004 740,2KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX \'\ 07»
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantit‘sé gt (,\c\a“““‘aa PZ
\2
5 191535850 740,2KG  B09,7KG  1.200x1,000x 750 MM  PBX 11 FEB 'L\‘)’\%
. oy @
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Industriestrafie 3, 77815 Bohl, Telefon +48 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemeat www.luk.com, Sitz: BORI, Repisterpercht: AG Mannhelm HRA 210932

Persdnlich haftende Gesellschafterin: LuKV:

mbH, Sitz: Bahl, Reglstergericht: AG Mannheim HAB 211133, Geschaitsfilhrer. Stefan Bausrmels, Mathlas Zink

Bankverhlndunggn: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B30 53, Konlo B §51 500 00, Wabrung EURD, BIG DRESDEFFES2, IBAN DE48 6628 0053 0835 1500 O0; Commerzbank Bad:en-Baden. BLZ 662 40002, Kento 1 129
600 60, Wabrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DEVT 6624 0002 0112 9600 0D, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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Bolla Nr./Delivery note no.: 31818999 Datum/Date: 20.02.2018
Mat.No. 082274894-0000-10

6 191536684 740,2KG  808,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10

7 191543508 7402KG  808,7KG 1.200x1.000x 7560 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10

g 191552863 740,2KG  808,7 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10

Gestione beni in prestito

8 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

T

Quantity:
Quantity:
Quantity:

Quantity:

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

48 PZ
48 PZ
48 PZ

48 PZ

PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOhl, Telelon +48 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Interet www.lulucom, Sitz: Bahl, Reglstargericht: AG Mannhalm HRA 210232

Persdnlich haftende Qesellschafierin: LukVermbgansverwaltung:

st hait mbH, Sitz: BOW, Registergericht: AG Mannhelm HR8 211135, GeschafisiOhrer: Stofan Bauerreis, Matthias Zink

Bankyerbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 652 B0 53, Konto 8 951 500 00, Wahning EURD, BIC !?HESDEFFEBE. IEAN DE48 £628 0053 0885 1500 00; Commerzbank Bacian-Baden, BLZ 662 40002, Konio 1129

600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 8624 000? 0112 BB0O 00, Ust-dNr, DE 143 760 280
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Forriltore ((Name, Inditizzo-Paese)
“Traspertatare (Nome, Indirizzo, Passe)

LuK GmbH & Co. KG

Nr, Fornltora9 1 002566

Nr. Fornliore

LukK Biithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler~Str. 25

DE-77815, Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beforderung unteriegt trotz
elner gegentailigen Abmachung den
Uberelnkommens

Bestimmungen des

{iber den Beférdarungsvertrag im
intemationalen StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10427693

2 Destinatario (Nome, Indinzzo, Paese;
Consignee {Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Tra?r:nnatore {Nome, Indirizzo, Paese)

Car

er {Name, Address, Couniry)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 ILudwigsburg

3 Luege di consegna della merce

17

Trasportatore sugcessive (Nome, Indifzzo, Paese)

Luogo dl censegna della merce Successive Carmers {Name, Address, Country)
Cri/Area Modugno
Land/Paese , 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Accepiance of Goads
Cit/Area o
Bithl Riserva di trasporio
Land/Paese Cermania 1 8 Reservations of Carrlers
Data/Date
20.02.2018
5 Dacumenti allegati
Documents Enclosed
6 Nole pasticolari Posiziane del colia 8 Tipo dimballaggio Dascrizione merca 1 Numero 1 Peso lordo (kg 1 Volume msg
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Geods g:a{}sga Gross Welght (ko) Volume {m?
alis
automotive 8708¥%%0
31818788 17 TBA-501480 e 16133,00 15,504
31818899 8 PBX 6477,60 7,200
Totale: 25 Imballo 22610,60 22,704
Bezs. NNr. efichetie Hazard MNumera UN Grippo 1 a canco di; Fornitare Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio To Be Paid By; Trasportatorg Curancy Consignes
Descr. Packaging Group  [Condizioni di frasporto
No.9 5 ;
Riduzione

13

Istruzionl del mittente (doganali e altre formalita)
Istruzionl dal mittente (doganalj e altre formalita;

AGOBHL-PLL05 i.A. Ivana Fekete

3
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 olale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
Pagamento condizlonj d trasporio Accordi speciall

15

Payment of Freight Charges

20

Spacial agresmenls

KUEHNE+MNAGEL s

FCA BUHL .t e
Via dei Ciclamini, sric - 70026 Modugria (BA)
o % 20.02.2018 24 Mo feouta, D

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Sir. 25
77815 Buhl

Firma & stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

23

Firma e stampa del rasporiatora
Signature and Stamg of Carrlet

et

Dali utilizzati par determinare la distanza s
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente - Paleits Consignee
datfrom ato km
Tipo Numero o Cambio | Tipo umero No Exchang
Camblo Exchange

Euro Pallet Eurc Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Fallet

26 Cantratto Partner del trasportatore s
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

27 Targa, E;m’oo netta in
km
Rimorchio
Used App. No. 0 National 0 Rilateral O BG N CRMT




